
1

00:00:00,000 --> 00:00:19,000

Something had held her down and licked her face.

2

00:00:19,000 --> 00:00:21,000

It's a more powerful demon, isn't it?

3

00:00:21,000 --> 00:00:25,000

The thing that's in this house that I will take them to hell.

4

00:00:25,000 --> 00:00:28,000

Something just grabbed my hand.

5

00:00:28,000 --> 00:00:30,000

This is madness.

6

00:00:30,000 --> 00:00:32,000

It's trying to pull on another case.

7

00:00:32,000 --> 00:00:35,000



What, Jase?

8

00:00:35,000 --> 00:00:37,000

It's saying six over and over again.

9

00:00:37,000 --> 00:00:39,000

Six. Six. Six.

10

00:00:39,000 --> 00:00:41,000

Six what?

11

00:00:41,000 --> 00:00:45,000

In the name of Jesus Christ, let him go!

12

00:00:45,000 --> 00:00:49,000

My name is Ryan and I'm a paranormal investigator.

13

00:00:49,000 --> 00:00:52,000

When I was a kid, my experiences with the supernatural terrified me.



14

00:00:52,000 --> 00:00:55,000

And I've been searching for answers ever since.

15

00:00:55,000 --> 00:00:59,000

So when I got to Penn State, I realized I wasn't alone in my quest.

16

00:00:59,000 --> 00:01:01,000

So I founded the Paranormal Research Society,

17

00:01:01,000 --> 00:01:04,000

dedicated to helping those who were haunted like I was.

18

00:01:04,000 --> 00:01:06,000

We are students.

19

00:01:06,000 --> 00:01:08,000

We are seekers.

20

00:01:08,000 --> 00:01:11,000



Sometimes we're warriors.

21

00:01:11,000 --> 00:01:15,000

Next time we help someone, I feel like I'm one step closer to finding the truth.

22

00:01:15,000 --> 00:01:19,000

This is Paranormal State.

23

00:01:19,000 --> 00:01:24,000

Debbie and Manzo live in Kentucky.

24

00:01:24,000 --> 00:01:27,000

And I guess they've had the house for about the last ten years.

25

00:01:27,000 --> 00:01:30,000

According to Debbie, her sister came to stay with them.

26

00:01:30,000 --> 00:01:32,000

She saw something.



27

00:01:32,000 --> 00:01:34,000

It was a man except for his head.

28

00:01:34,000 --> 00:01:36,000

It was like a ram head.

29

00:01:36,000 --> 00:01:38,000

It came towards her and it said, I can help you.

30

00:01:38,000 --> 00:01:43,000

Four days later, she ended up committed suicide by throwing herself off a cliff.

31

00:01:43,000 --> 00:01:48,000

So the family's convinced that it's because of this figure that she saw.

32

00:01:49,000 --> 00:01:52,000

If something really did drive her sister to her death,

33

00:01:52,000 --> 00:01:55,000



from a paranormal perspective, like a spirit.

34

00:01:55,000 --> 00:01:59,000

We may be dealing with something pretty severe, so we should all be prepared.

35

00:02:12,000 --> 00:02:13,000

Hello.

36

00:02:13,000 --> 00:02:14,000

Hello, Ryan.

37

00:02:14,000 --> 00:02:15,000

Nice to meet you.

38

00:02:15,000 --> 00:02:16,000

Nice to meet you too.

39

00:02:16,000 --> 00:02:18,000

I'm so glad you could come.



40

00:02:18,000 --> 00:02:19,000

Thank you.

41

00:02:21,000 --> 00:02:24,000

Well, I had walked down this hallway up in the morning time.

42

00:02:24,000 --> 00:02:26,000

And this wall went jet black.

43

00:02:26,000 --> 00:02:32,000

Then that wall, then that wall, then that wall until a whole room was engulfed

44

00:02:32,000 --> 00:02:35,000

to where I couldn't even see my hand in front of my face.

45

00:02:35,000 --> 00:02:37,000

Well, that scared me.

46

00:02:37,000 --> 00:02:40,000



And I took off running down the hallway.

47

00:02:40,000 --> 00:02:44,000

Before I could get here, it went right in my face.

48

00:02:46,000 --> 00:02:48,000

So this is the master bedroom?

49

00:02:48,000 --> 00:02:50,000

Yeah, this is the big old master bedroom.

50

00:02:50,000 --> 00:02:52,000

I heard a growling one night by my bed.

51

00:02:52,000 --> 00:02:55,000

A real loud growling in the growling.

52

00:02:55,000 --> 00:02:59,000

It sounded like it was saying, get out.



53

00:03:00,000 --> 00:03:02,000

I had my back tear.

54

00:03:02,000 --> 00:03:04,000

She was trying to get my attention to where I roll over.

55

00:03:04,000 --> 00:03:06,000

She said it felt like something was holding her down.

56

00:03:06,000 --> 00:03:07,000

I couldn't move my arms.

57

00:03:07,000 --> 00:03:08,000

I couldn't move nothing.

58

00:03:08,000 --> 00:03:09,000

I couldn't breathe.

59

00:03:09,000 --> 00:03:11,000



It was like it was taking my breath,

60

00:03:11,000 --> 00:03:14,000

but it felt like something was trying to get in my mouth.

61

00:03:16,000 --> 00:03:20,000

Now this is the bedroom my grandchildren share.

62

00:03:20,000 --> 00:03:24,000

And this is the bedroom that my sister slept in.

63

00:03:24,000 --> 00:03:25,000

What's her name?

64

00:03:25,000 --> 00:03:26,000

Donna.

65

00:03:26,000 --> 00:03:29,000

It was the next morning she said she didn't want to scare us,



66

00:03:29,000 --> 00:03:34,000

but that there would have been somebody standing here in the doorway

67

00:03:34,000 --> 00:03:36,000

and that they were talking to her.

68

00:03:40,000 --> 00:03:43,000

My daughter was staying down here in this basement.

69

00:03:43,000 --> 00:03:46,000

And she came home from school one day,

70

00:03:46,000 --> 00:03:48,000

and she hadn't been down here five minutes

71

00:03:48,000 --> 00:03:50,000

until I heard her screaming.

72

00:03:50,000 --> 00:03:53,000



And when I got down here, she said something had laid on her,

73

00:03:53,000 --> 00:03:56,000

held her down and licked her face.

74

00:03:56,000 --> 00:04:00,000

She said she could actually feel their tongue going up her face.

75

00:04:05,000 --> 00:04:07,000

You bought this house in...

76

00:04:07,000 --> 00:04:10,000

Back in 1997, I believe it was.

77

00:04:10,000 --> 00:04:12,000

When was the first experience that you can remember?

78

00:04:12,000 --> 00:04:14,000

Right as we were moving in.



79

00:04:14,000 --> 00:04:17,000

Your sister claims that she had paranormal experiences, correct?

80

00:04:17,000 --> 00:04:19,000

So can you talk a little bit about that?

81

00:04:19,000 --> 00:04:21,000

Why was she here?

82

00:04:21,000 --> 00:04:23,000

Well, she'd got a divorce.

83

00:04:23,000 --> 00:04:27,000

She came to stay, and I think it was like the second night she'd stayed here.

84

00:04:27,000 --> 00:04:30,000

She said, I think there's something in this house.

85

00:04:30,000 --> 00:04:32,000



I said, what much do you think there's something in the house?

86

00:04:32,000 --> 00:04:36,000

She said last night there was something standing by the doorway.

87

00:04:36,000 --> 00:04:39,000

And I said, what did they look like?

88

00:04:39,000 --> 00:04:43,000

And she said they was darker than the dark.

89

00:04:43,000 --> 00:04:46,000

And she said he looked like a ram.

90

00:04:46,000 --> 00:04:48,000

She said it was talking to her.

91

00:04:48,000 --> 00:04:50,000

And I said, well, what did he say?



92

00:04:50,000 --> 00:04:55,000

And she said he told her not to be afraid that he could help her.

93

00:04:55,000 --> 00:04:57,000

When did she take her life?

94

00:04:57,000 --> 00:05:00,000

It was like maybe a week after that.

95

00:05:00,000 --> 00:05:05,000

She went down through the woods and walked out into the river.

96

00:05:05,000 --> 00:05:09,000

I've seen it probably about two months after that.

97

00:05:09,000 --> 00:05:11,000

He was right in my face.

98

00:05:11,000 --> 00:05:13,000



And that's what he said, don't be afraid.

99

00:05:13,000 --> 00:05:14,000

I can help you.

100

00:05:14,000 --> 00:05:16,000

I help Donna.

101

00:05:16,000 --> 00:05:18,000

I can help you too.

102

00:05:23,000 --> 00:05:25,000

I know that it's here.

103

00:05:25,000 --> 00:05:29,000

I've seen shadows myself, and I've seen something in our bedroom.

104

00:05:31,000 --> 00:05:33,000

Do you think this could hurt people?



105

00:05:34,000 --> 00:05:37,000

Well, according to what Debbie says,

106

00:05:37,000 --> 00:05:41,000

that whoever spoke to her might have attributed to Donna's suicide.

107

00:05:41,000 --> 00:05:42,000

I don't know.

108

00:05:42,000 --> 00:05:45,000

If it did, I'm worried about Debbie.

109

00:05:45,000 --> 00:05:48,000

He might talk her into doing something.

110

00:05:48,000 --> 00:05:50,000

What do you say of that?

111

00:05:50,000 --> 00:05:53,000



Because Debbie's not as strong as Donna was.

112

00:05:53,000 --> 00:05:55,000

Donna was just a strong person, you know.

113

00:05:55,000 --> 00:05:59,000

Do you know of anything odd or strange about previous owners?

114

00:05:59,000 --> 00:06:02,000

Well, now the people that I bought the house from,

115

00:06:02,000 --> 00:06:05,000

his wife, Brad, just witch-grapped in the house.

116

00:06:05,000 --> 00:06:11,000

A doctor lived here, and he's no longer a doctor.

117

00:06:11,000 --> 00:06:14,000

He went off the deep end, lost his family.



118

00:06:14,000 --> 00:06:16,000

They just left him.

119

00:06:16,000 --> 00:06:18,000

He went completely berserk.

120

00:06:18,000 --> 00:06:21,000

He keeps saying, you know, he wants to die.

121

00:06:30,000 --> 00:06:33,000

What's up, Chip Coffee? Ready to go in?

122

00:06:35,000 --> 00:06:37,000

Feeling something?

123

00:06:39,000 --> 00:06:42,000

For some reason, everything was telling me to keep myself closed off.

124

00:06:42,000 --> 00:06:44,000



Psychically closed off?

125

00:06:44,000 --> 00:06:46,000

Why would something tell you to do that?

126

00:06:46,000 --> 00:06:48,000

Protection.

127

00:06:53,000 --> 00:06:55,000

You got a bragger again.

128

00:06:55,000 --> 00:06:57,000

I'm not going to do that.

129

00:06:57,000 --> 00:06:59,000

I'll give you a bragger again.

130

00:07:00,000 --> 00:07:01,000

Saying what?



131

00:07:02,000 --> 00:07:03,000

I watched them.

132

00:07:03,000 --> 00:07:05,000

I touched them.

133

00:07:06,000 --> 00:07:08,000

Who is it? Who's the spirit?

134

00:07:08,000 --> 00:07:09,000

I don't know yet.

135

00:07:10,000 --> 00:07:12,000

No...

136

00:07:12,000 --> 00:07:16,000

You've really got somebody here who is just nasty.

137

00:07:19,000 --> 00:07:22,000



Has someone been choked?

138

00:07:22,000 --> 00:07:26,000

Because I'm getting really weird physical stuff.

139

00:07:26,000 --> 00:07:28,880

It's making another threat.

140

00:07:28,880 --> 00:07:29,720

What?

141

00:07:29,720 --> 00:07:31,480

It's making a threat to actually kill somebody

142

00:07:31,480 --> 00:07:32,720

that lives in this house.

143

00:07:32,720 --> 00:07:33,560

Really?



144

00:07:36,360 --> 00:07:37,560

Let's go to the basement.

145

00:07:41,120 --> 00:07:43,600

Has it been here for a while,

146

00:07:43,600 --> 00:07:45,860

or is it just here because we're here?

147

00:07:46,920 --> 00:07:49,940

Are you asking if this is something that followed you here?

148

00:07:49,940 --> 00:07:51,400

It's happened in the past

149

00:07:51,400 --> 00:07:53,600

that if I bring a certain group of people together,

150

00:07:53,600 --> 00:07:56,320



suddenly it's the same story everywhere we go.

151

00:07:56,320 --> 00:07:57,640

I was already here.

152

00:07:59,080 --> 00:08:00,040

It's what it says.

153

00:08:01,560 --> 00:08:02,600

It's bragging again.

154

00:08:02,600 --> 00:08:04,600

It said I can kill anybody I want to.

155

00:08:05,600 --> 00:08:07,480

You're f***ing serious?

156

00:08:07,480 --> 00:08:08,320

What?



157

00:08:08,320 --> 00:08:10,120

You can kill anyone I want to.

158

00:08:10,120 --> 00:08:10,960

Even you.

159

00:08:17,800 --> 00:08:18,640

Okay.

160

00:08:20,000 --> 00:08:21,600

This is what we're going to do.

161

00:08:22,520 --> 00:08:24,080

Chip, I'm gonna be with you.

162

00:08:24,080 --> 00:08:25,560

So we'll be in the basement.

163

00:08:25,560 --> 00:08:26,720



Chad, you're going to be alone

164

00:08:26,720 --> 00:08:28,400

in Debbie and Manzo's bedroom.

165

00:08:28,400 --> 00:08:31,360

Katrina and Sergi, you guys will be in tech.

166

00:08:31,360 --> 00:08:32,200

Okay.

167

00:08:33,200 --> 00:08:34,040

Let's get to it.

168

00:08:39,720 --> 00:08:40,840

Chad, are you ready?

169

00:08:42,680 --> 00:08:43,880

Roger that, I'm ready.



170

00:08:45,400 --> 00:08:46,600

Debbie tells me that

171

00:08:48,440 --> 00:08:50,600

this is where all the activity happens.

172

00:08:50,600 --> 00:08:51,880

So if you're in this room,

173

00:08:51,880 --> 00:08:53,880

you need some kind of sanity presence.

174

00:08:55,560 --> 00:08:57,960

Something to let me know there's a spirit in here.

175

00:09:00,720 --> 00:09:03,600

Come into this room and face us.

176

00:09:03,600 --> 00:09:04,760



If you were here,

177

00:09:06,600 --> 00:09:08,040

communicate with me.

178

00:09:08,040 --> 00:09:09,640

You bragged to me a lot.

179

00:09:13,440 --> 00:09:14,600

That was interesting.

180

00:09:17,000 --> 00:09:19,080

Is anyone walking upstairs, Serge?

181

00:09:19,080 --> 00:09:21,480

We heard two popping sounds.

182

00:09:21,480 --> 00:09:23,240

Negative, Chad's on the bed.



183

00:09:24,960 --> 00:09:26,080

Do you know Donna?

184

00:09:29,080 --> 00:09:30,600

It said I own Donna.

185

00:09:35,480 --> 00:09:38,840

Serge, we're hearing a whole lot of creaking upstairs.

186

00:09:38,840 --> 00:09:40,440

It's just got like super cold in here.

187

00:09:40,440 --> 00:09:41,720

It is getting cold, yeah.

188

00:09:42,880 --> 00:09:44,920

Hey guys, just so you know, Katrina and I

189

00:09:44,920 --> 00:09:48,600



are both sort of experiencing a really cold chill up here.

190

00:09:49,080 --> 00:09:51,320

What about the Rams head man?

191

00:09:51,320 --> 00:09:52,160

Is he here?

192

00:09:53,800 --> 00:09:55,760

It's really close to me right now, man.

193

00:09:57,680 --> 00:10:02,680

So watch me, cause he's really talking right through me.

194

00:10:02,960 --> 00:10:03,800

So talk.

195

00:10:04,880 --> 00:10:06,840

What's your goal for this family?



196

00:10:08,400 --> 00:10:10,560

I had a nice little gig going here

197

00:10:10,560 --> 00:10:13,240

and here you come trying to f**k it up.

198

00:10:15,160 --> 00:10:17,240

You wanna prove yourself to do it right now?

199

00:10:20,080 --> 00:10:23,800

Okay, that was loud.

200

00:10:23,800 --> 00:10:25,480

What happened, Chad?

201

00:10:25,480 --> 00:10:28,440

There was a loud crack in this room.

202

00:10:28,440 --> 00:10:31,640



Okay, if that's you, it's about time.

203

00:10:34,000 --> 00:10:35,880

Do something bigger.

204

00:10:37,080 --> 00:10:38,400

Oh sh**.

205

00:10:38,400 --> 00:10:40,280

Oh, there's like a shift in the room.

206

00:10:40,280 --> 00:10:41,440

Hey Ryan, hold on, hold on.

207

00:10:41,440 --> 00:10:42,280

Chad's getting something.

208

00:10:42,280 --> 00:10:43,560

Katrina, something's in here.



209

00:10:43,560 --> 00:10:44,400

Chad is picking something up in his room.

210

00:10:44,400 --> 00:10:46,120

The ass is in here.

211

00:10:46,120 --> 00:10:47,480

There's something in Chad's room.

212

00:10:47,480 --> 00:10:49,360

You weak ass, do it again.

213

00:10:54,840 --> 00:10:55,840

Where is it?

214

00:10:55,840 --> 00:10:57,520

It's in here.

215

00:10:57,520 --> 00:11:01,560



In the name of Jesus Christ, I said get out of this house.

216

00:11:01,560 --> 00:11:05,480

If you're in this room, you are ordered to get out.

217

00:11:05,480 --> 00:11:06,920

Get out of this house.

218

00:11:09,760 --> 00:11:12,000

It's been a while since I heard a crack that loud.

219

00:11:13,000 --> 00:11:21,280

Well, you're gonna hear three hard, loud sounds that occurred.

220

00:11:21,280 --> 00:11:23,680

And I could also tell you that the vibe of the room,

221

00:11:23,680 --> 00:11:24,840

the way we talk about the familiar,



222

00:11:24,840 --> 00:11:28,320

that uncomfortableness went through the roof when this happened.

223

00:11:28,320 --> 00:11:30,520

You wanna prove yourself to do it right now?

224

00:11:32,800 --> 00:11:35,880

Okay, that was loud.

225

00:11:35,880 --> 00:11:40,840

Okay, if that's you, do something else bigger right now.

226

00:11:40,840 --> 00:11:43,640

For us, that means nothing.

227

00:11:43,640 --> 00:11:45,480

Oh, sh**, do it again.

228

00:11:45,480 --> 00:11:47,920



A minute later.

229

00:11:47,920 --> 00:11:49,440

Oh, do it again.

230

00:11:49,440 --> 00:11:51,040

Okay.

231

00:11:51,040 --> 00:11:52,840

That's pretty loud.

232

00:11:52,840 --> 00:11:56,080

Chip, did you pick anything else up during dead time?

233

00:11:56,080 --> 00:11:57,560

It came from the river.

234

00:11:57,560 --> 00:11:58,960

What came from the river?



235

00:11:58,960 --> 00:12:00,000

That's all I got.

236

00:12:00,000 --> 00:12:01,640

It came from the river.

237

00:12:01,640 --> 00:12:03,800

So what do you think is going on here?

238

00:12:03,800 --> 00:12:06,960

There's something where a person is not possessed,

239

00:12:06,960 --> 00:12:09,280

but they can be influenced.

240

00:12:09,280 --> 00:12:12,240

Where individuals have been led to suicide

241

00:12:12,240 --> 00:12:15,800



as a sort of sacrifice, a door opener.

242

00:12:15,800 --> 00:12:19,400

And if this came from the water,

243

00:12:19,400 --> 00:12:21,520

she was led to the water.

244

00:12:21,520 --> 00:12:23,480

How far are we from the water here?

245

00:12:23,480 --> 00:12:25,160

Just around the corner, yeah.

246

00:12:25,160 --> 00:12:29,360

And that's why I feel like maybe you were hitting on something.

247

00:12:29,360 --> 00:12:30,800

It came from the water.



248

00:12:30,800 --> 00:12:37,400

MUSIC

249

00:12:37,400 --> 00:12:40,400

Are you familiar with any demonic forces

250

00:12:40,400 --> 00:12:43,800

that are tied specifically to water?

251

00:12:43,800 --> 00:12:46,040

Yeah, hundreds.

252

00:12:46,040 --> 00:12:49,440

Any references to a man with ram's horns

253

00:12:49,440 --> 00:12:52,280

or a male with a ram's head?

254

00:12:52,280 --> 00:12:55,920



Religions all have various aspects of male deity

255

00:12:55,920 --> 00:12:57,840

that have horns or antlers.

256

00:12:57,880 --> 00:13:01,320

That probably came out of Leviticus 1620 in the Bible

257

00:13:01,320 --> 00:13:04,040

where they were talking about the scapegoat, the Zazel.

258

00:13:04,040 --> 00:13:06,520

The tribes took all of their iniquities,

259

00:13:06,520 --> 00:13:09,000

put them on this goat and sent them off into the wilderness

260

00:13:09,000 --> 00:13:10,320

to cleanse themselves.



261

00:13:10,320 --> 00:13:12,600

Later on, people started describing the devil

262

00:13:12,600 --> 00:13:15,760

with goat attributes, probably influenced by that.

263

00:13:15,760 --> 00:13:21,680

MUSIC

264

00:13:21,680 --> 00:13:24,720

Why do you think she chose this spot?

265

00:13:24,720 --> 00:13:27,520

I don't know. I think she's seeing that cross.

266

00:13:27,600 --> 00:13:29,440

Was she found over here or was she...?

267

00:13:29,440 --> 00:13:31,280



No, she was found in the river.

268

00:13:31,280 --> 00:13:33,840

She walked off right down through there.

269

00:13:33,840 --> 00:13:34,840

Really?

270

00:13:34,840 --> 00:13:37,320

And left a trail like she left a cigarette lighter.

271

00:13:37,320 --> 00:13:40,880

And, you know, she showed us which way she was going.

272

00:13:40,880 --> 00:13:44,320

Her car was found and she had a suicide note in it.

273

00:13:44,320 --> 00:13:46,400

What did the notes say again?



274

00:13:46,400 --> 00:13:49,040

It said, my body's in so much pain.

275

00:13:51,440 --> 00:13:54,520

But yet, showed nothing, you know, on our top.

276

00:13:54,520 --> 00:13:56,200

See, that would be painful.

277

00:13:58,520 --> 00:14:00,400

Well, Debbie, hopefully Donna's that piece,

278

00:14:00,400 --> 00:14:01,720

wherever she is.

279

00:14:01,720 --> 00:14:03,720

I hope.

280

00:14:07,720 --> 00:14:10,960



Directors Log, after looking at this case a little closer

281

00:14:10,960 --> 00:14:12,800

and hearing Chip's take on the matter,

282

00:14:12,800 --> 00:14:15,720

I fear that we may be dealing with another demonic case.

283

00:14:15,720 --> 00:14:19,040

All I can do is see what develops over the next 24 hours.

284

00:14:19,040 --> 00:14:21,240

Sergio has recommended that Chip try something

285

00:14:21,240 --> 00:14:23,080

called the Gonsfeld experiment,

286

00:14:23,080 --> 00:14:25,480

which was designed to enhance ESP abilities



287

00:14:26,480 --> 00:14:29,480

by blocking out all visual and auditory stimuli.

288

00:14:32,480 --> 00:14:35,480

This hasn't ever been done inside a haunted location.

289

00:14:35,480 --> 00:14:37,480

Now, you're a psychic already,

290

00:14:37,480 --> 00:14:41,480

but this is just supposed to further enhance your abilities.

291

00:14:41,480 --> 00:14:44,480

And I just basically am going to tell you what I'm receiving?

292

00:14:44,480 --> 00:14:45,480

Yeah.

293

00:14:45,480 --> 00:14:46,480



What are we doing this?

294

00:14:46,480 --> 00:14:47,480

Win?

295

00:14:47,480 --> 00:14:48,480

I'd like to do it now.

296

00:14:50,480 --> 00:14:54,480

Pink pong balls, cut in half, and taped over your eyes.

297

00:14:54,480 --> 00:14:55,480

Your eyes are going to be open.

298

00:14:55,480 --> 00:14:56,480

You'll be wearing headphones.

299

00:14:56,480 --> 00:14:57,480

OK.



300

00:14:57,480 --> 00:14:58,480

They play white noise.

301

00:14:58,480 --> 00:15:01,480

For you to not be distracted by voices that are coming from outside.

302

00:15:01,480 --> 00:15:03,480

Shining a red light into your face.

303

00:15:03,480 --> 00:15:06,480

You're just going to be staring out into this field and see what you get.

304

00:15:18,480 --> 00:15:19,480

Is there somebody right here?

305

00:15:21,480 --> 00:15:22,480

No.

306

00:15:22,480 --> 00:15:23,480



There is.

307

00:15:23,480 --> 00:15:30,480

There's someone right here who keeps going toward me.

308

00:15:30,480 --> 00:15:33,480

I'm being touched on the face.

309

00:15:36,480 --> 00:15:38,480

Show yourself to me.

310

00:15:42,480 --> 00:15:47,480

I'm hearing talking underneath and incorporated in the white noise.

311

00:15:47,480 --> 00:15:49,480

Tell me your name.

312

00:15:49,480 --> 00:15:51,480

Tell me who you are and what you want.



313

00:15:53,480 --> 00:15:54,480

Oh my God.

314

00:15:58,480 --> 00:15:59,480

Chip.

315

00:16:03,480 --> 00:16:04,480

Chip.

316

00:16:04,480 --> 00:16:05,480

No.

317

00:16:05,480 --> 00:16:06,480

Know what?

318

00:16:07,480 --> 00:16:11,480

The thing that's in this house that I will take them to hell.

319

00:16:13,480 --> 00:16:16,480



I'm moving and I don't know why I'm moving.

320

00:16:16,480 --> 00:16:18,480

Where is it taking you?

321

00:16:18,480 --> 00:16:21,480

It's trying to pull on another case.

322

00:16:22,480 --> 00:16:23,480

What is?

323

00:16:23,480 --> 00:16:25,480

My back is burning.

324

00:16:25,480 --> 00:16:28,480

Saying six over and over again.

325

00:16:28,480 --> 00:16:29,480

Six.



326

00:16:29,480 --> 00:16:30,480

Six.

327

00:16:30,480 --> 00:16:31,480

Six.

328

00:16:31,480 --> 00:16:32,480

What?

329

00:16:32,480 --> 00:16:34,480

I am six.

330

00:16:39,480 --> 00:16:41,480

It's trying to pull on another case.

331

00:16:41,480 --> 00:16:43,480

What is?

332

00:16:43,480 --> 00:16:45,480



My back is burning.

333

00:16:45,480 --> 00:16:47,480

Saying six over and over again.

334

00:16:47,480 --> 00:16:48,480

Six.

335

00:16:48,480 --> 00:16:49,480

Six.

336

00:16:49,480 --> 00:16:50,480

Six.

337

00:16:50,480 --> 00:16:51,480

What?

338

00:16:51,480 --> 00:16:53,480

I am six.



339

00:17:05,480 --> 00:17:09,480

When we were doing the Gonsfuel experiment, Barbara, Laura's mom called me.

340

00:17:09,480 --> 00:17:11,480

And this is the message.

341

00:17:11,480 --> 00:17:12,480

Hello Ryan.

342

00:17:12,480 --> 00:17:14,480

We're in the site of our life.

343

00:17:14,480 --> 00:17:17,480

The thing is trying to kill Laura again.

344

00:17:17,480 --> 00:17:18,480

Director's log.

345

00:17:18,480 --> 00:17:23,480



It's been over six months since we last saw Barbara, one of our former clients from Quincy,
Illinois.

346

00:17:23,480 --> 00:17:27,480

At that case, we determined that Barbara's daughter, Laura, was possessed.

347

00:17:27,480 --> 00:17:30,480

And with the help of a priest, performed a religious exorcism.

348

00:17:30,480 --> 00:17:32,480

Behold the cross of the Lord.

349

00:17:33,480 --> 00:17:34,480

Hello?

350

00:17:34,480 --> 00:17:35,480

Barbara, hey, it's Ryan.

351

00:17:35,480 --> 00:17:36,480

Hi.



352

00:17:36,480 --> 00:17:37,480

So what's going on?

353

00:17:37,480 --> 00:17:40,480

Well, things have been happening about like it was before.

354

00:17:40,480 --> 00:17:42,480

It's got to be an every night thing.

355

00:17:42,480 --> 00:17:44,480

Can I ask you a question, Barbara?

356

00:17:44,480 --> 00:17:46,480

She felt fire up her back.

357

00:17:46,480 --> 00:17:47,480

Like burning.

358



00:17:47,480 --> 00:17:48,480

Has she felt burning?

359

00:17:48,480 --> 00:17:49,480

Yes.

360

00:17:49,480 --> 00:17:50,480

Yes, she has.

361

00:17:50,480 --> 00:17:53,480

It seems that whatever's been possessing Laura has returned.

362

00:17:53,480 --> 00:17:56,480

Determines more than ever to finish what has started.

363

00:17:56,480 --> 00:18:02,480

We can't wait months for something to happen because it wants her dead now.

364

00:18:02,480 --> 00:18:04,480

How far are we from Quincy?



365

00:18:04,480 --> 00:18:05,480

Five hours.

366

00:18:05,480 --> 00:18:10,480

Like are you guys suggesting that whatever's at Laura's house or whatever's attacking Laura is also
that...

367

00:18:10,480 --> 00:18:11,480

It's all connected.

368

00:18:11,480 --> 00:18:16,480

If there's an opening of the demonic in this house and there's something demonic going on at
Quincy,

369

00:18:16,480 --> 00:18:18,480

then it's all the same thing.

370

00:18:18,480 --> 00:18:21,480

This might have been a distraction to get us to go to Quincy.



371

00:18:21,480 --> 00:18:22,480

We're halfway there.

372

00:18:22,480 --> 00:18:27,480

If this thing's trying to kill her, how much more time should we wait around?

373

00:18:30,480 --> 00:18:34,480

While Laura's situation is urgent, we cannot abandon Debbie and Manzo.

374

00:18:34,480 --> 00:18:39,480

Fortunately, Father Bob Bailey was standing by and I've asked him to stay behind with the clients

375

00:18:39,480 --> 00:18:41,480

and perform a house blessing.

376

00:18:41,480 --> 00:18:45,480

God the Father commands you. Be gone evil spirits.

377

00:18:46,480 --> 00:18:51,480



As for myself and the rest of my team, we've decided to answer the call and head north to Quincy

378

00:18:51,480 --> 00:18:54,480

for another battle with a familiar enemy.

379

00:18:54,480 --> 00:18:58,480

My hope is that victory here will bring peace not only to Laura and her family,

380

00:18:58,480 --> 00:19:01,480

but also to Debbie and Manzo.

381

00:19:03,480 --> 00:19:04,480

Round two.

382

00:19:10,480 --> 00:19:11,480

Hi.

383

00:19:11,480 --> 00:19:13,480

Ah, Barbara.



384

00:19:14,480 --> 00:19:15,480

I forgot to see you.

385

00:19:15,480 --> 00:19:16,480

Same.

386

00:19:17,480 --> 00:19:19,480

I wish you were in better circumstances.

387

00:19:20,480 --> 00:19:21,480

What happened right here?

388

00:19:22,480 --> 00:19:23,480

That was last night.

389

00:19:23,480 --> 00:19:25,480

No, we had a fight with it last night.

390

00:19:25,480 --> 00:19:26,480



It was when it was...

391

00:19:26,480 --> 00:19:27,480

It was choking.

392

00:19:27,480 --> 00:19:29,480

Yeah, she was having difficulty breathing. She was on the floor.

393

00:19:30,480 --> 00:19:31,480

I'm in pain.

394

00:19:32,480 --> 00:19:35,480

Well, you know why we're here, right?

395

00:19:35,480 --> 00:19:41,480

We came from a case that was down on the Kentucky-Illinois border.

396

00:19:41,480 --> 00:19:49,480

There was a negative entity there that drove a woman to wait into the Mississippi River and kill
herself.



397

00:19:49,480 --> 00:19:51,480

That was a battle lost.

398

00:19:51,480 --> 00:19:53,480

Oh my gosh.

399

00:19:53,480 --> 00:19:55,480

This should be a battle won.

400

00:20:06,480 --> 00:20:09,480

Now, we came here before and we did a standard investigation.

401

00:20:09,480 --> 00:20:12,480

If this thing was definitely taunting us and telling us to come back,

402

00:20:12,480 --> 00:20:15,480

it means it's willing to put up even a bigger fight.

403



00:20:15,480 --> 00:20:19,480

I'm bringing, at the last minute, everyone I can think of to come to this case.

404

00:20:19,480 --> 00:20:21,480

Lorraine Warren is coming.

405

00:20:21,480 --> 00:20:23,480

We have a priest who's coming.

406

00:20:23,480 --> 00:20:24,480

Chip's back.

407

00:20:24,480 --> 00:20:27,480

It was last night the most traumatic in a while.

408

00:20:27,480 --> 00:20:28,480

Yeah, that's been...

409

00:20:28,480 --> 00:20:29,480

Yeah, that's...



410

00:20:29,480 --> 00:20:31,480

It hasn't been that intense for a while.

411

00:20:31,480 --> 00:20:32,480

We saw her eyes.

412

00:20:32,480 --> 00:20:34,480

That was all a result of last night.

413

00:20:34,480 --> 00:20:39,480

It had grabbed her and was starting to pull her up from the end of the bed

414

00:20:39,480 --> 00:20:42,480

and suspend her by her ankles upside down in the air.

415

00:20:42,480 --> 00:20:48,480

And I was pulling her back and it was pulling her like a tug of war the other direction.

416



00:20:48,480 --> 00:20:52,480

If I hadn't pulled, she'd have been hanging by her ankles upside down.

417

00:20:52,480 --> 00:20:55,480

My biggest concern is why is the door still open?

418

00:20:55,480 --> 00:20:57,480

We have to find those answers.

419

00:20:57,480 --> 00:20:59,480

We missed something last time, I guess.

420

00:20:59,480 --> 00:21:02,480

And for that, I'm sorry, but we have to figure out what that is.

421

00:21:05,480 --> 00:21:09,480

This is the bathroom where the scratches appeared on Laura's back.

422

00:21:10,480 --> 00:21:12,480

I saw something in here. I know it.



423

00:21:12,480 --> 00:21:13,480

Where did you see it?

424

00:21:13,480 --> 00:21:15,480

You're a back toad.

425

00:21:15,480 --> 00:21:16,480

Where's Ryan?

426

00:21:18,480 --> 00:21:22,480

This is the largest shoot that she was pulled down in the first time I did it.

427

00:21:22,480 --> 00:21:23,480

Can you sh** me?

428

00:21:23,480 --> 00:21:25,480

I just dragged her down there.

429



00:21:25,480 --> 00:21:26,480

How did she fit in there?

430

00:21:26,480 --> 00:21:27,480

She's in there.

431

00:21:34,480 --> 00:21:36,480

You love basements, right?

432

00:21:36,480 --> 00:21:39,480

They had to disassemble this to get her out.

433

00:21:39,480 --> 00:21:40,480

Jesus.

434

00:21:40,480 --> 00:21:42,480

This is hardcore dog.

435

00:21:44,480 --> 00:21:45,480

F*****!



436

00:21:47,480 --> 00:21:49,480

Holy s**t, see dude? It's right here.

437

00:21:50,480 --> 00:21:51,480

I'm in here.

438

00:21:52,480 --> 00:21:54,480

Go through that. What do you feel it?

439

00:21:54,480 --> 00:21:56,480

All around us, bro.

440

00:21:56,480 --> 00:21:59,480

I don't feel like it's a person standing in a corner.

441

00:21:59,480 --> 00:22:01,480

Oh, f***** me!

442



00:22:01,480 --> 00:22:03,480

Chad, calm down.

443

00:22:03,480 --> 00:22:04,480

Something just grabbed my hand.

444

00:22:04,480 --> 00:22:06,480

Like, grabbed my f***** hand.

445

00:22:07,480 --> 00:22:08,480

You alright, Chad?

446

00:22:08,480 --> 00:22:09,480

Yeah.

447

00:22:11,480 --> 00:22:12,480

Alright.

448

00:22:14,480 --> 00:22:15,480

Oh, s**t.



449

00:22:16,480 --> 00:22:17,480

Ryan, I just got pushed.

450

00:22:17,480 --> 00:22:18,480

No, right now?

451

00:22:18,480 --> 00:22:19,480

Yes.

452

00:22:19,480 --> 00:22:20,480

Alright, calm down.

453

00:22:21,480 --> 00:22:22,480

Maybe.

454

00:22:22,480 --> 00:22:24,480

Alright, motherf*****.

455



00:22:28,480 --> 00:22:29,480

Okay, calm down.

456

00:22:32,480 --> 00:22:33,480

You cool?

457

00:22:35,480 --> 00:22:36,480

Cool.

458

00:22:36,480 --> 00:22:37,480

Alright.

459

00:22:39,480 --> 00:22:41,480

Talk to me, Chad. What's going on?

460

00:22:42,480 --> 00:22:43,480

We need to get ready, dude.

461

00:22:43,480 --> 00:22:45,480

This is not f*****ing hell, Ryan.



462

00:22:45,480 --> 00:22:46,480

I know.

463

00:22:46,480 --> 00:22:47,480

I'm a 300 pound f*****g man.

464

00:22:47,480 --> 00:22:48,480

That thing just shoved me.

465

00:22:48,480 --> 00:22:50,480

It's that beam out there.

466

00:22:50,480 --> 00:22:52,480

I need to get outside right now.

467

00:22:56,480 --> 00:22:57,480

Ryan, come here.

468



00:23:05,480 --> 00:23:06,480

Do you want to film or do you want me to turn it off?

469

00:23:06,480 --> 00:23:07,480

Turn it off.

470

00:23:09,480 --> 00:23:11,480

Coming up on paranormal state.

471

00:23:11,480 --> 00:23:13,480

All six are back.

472

00:23:13,480 --> 00:23:15,480

It's a more powerful demon, isn't it?

473

00:23:16,480 --> 00:23:17,480

Let her go!

474

00:23:17,480 --> 00:23:18,480

Here?



475

00:23:18,480 --> 00:23:19,480

I want to fight this thing.

476

00:23:19,480 --> 00:23:20,480

Like, we're going to duke it out.

477

00:23:20,480 --> 00:23:22,480

That is f*****g insane.

478

00:23:22,480 --> 00:23:23,480

I'm already hearing voices.

479

00:23:23,480 --> 00:23:24,480

Laura, okay.

480

00:23:24,480 --> 00:23:27,480

Guys, take your hold off of her now.

481



00:23:28,480 --> 00:23:31,480

When she got up, she did not look normal.

482

00:23:31,480 --> 00:23:35,480

If this doesn't stop, Laura will die.

483

00:23:35,480 --> 00:23:37,480

Get on me!

484

00:23:37,480 --> 00:23:38,480

No!

485

00:23:47,480 --> 00:23:50,480

It's not yelling at me like it did before.

486

00:23:50,480 --> 00:23:51,480

It's not screaming.

487

00:23:51,480 --> 00:23:54,480

It's very controlled this time.



488

00:23:54,480 --> 00:23:56,480

Resolute.

489

00:23:56,480 --> 00:23:58,480

So something bigger.

490

00:23:58,480 --> 00:24:00,480

It's a more powerful demon, isn't it?

491

00:24:00,480 --> 00:24:04,480

It's very calm.

492

00:24:08,480 --> 00:24:11,480

Ooh, he's hitting me in the back.

493

00:24:11,480 --> 00:24:13,480

He just went, wham!

494



00:24:13,480 --> 00:24:14,480

In the back.

495

00:24:14,480 --> 00:24:15,480

Oh, really?

496

00:24:15,480 --> 00:24:19,480

Just like, hit me right square in the lower part of my back.

497

00:24:22,480 --> 00:24:25,480

My head is like, I feel like my head is in a vice.

498

00:24:27,480 --> 00:24:29,480

We're here to talk to you, demon.

499

00:24:29,480 --> 00:24:34,480

We want to know your name and what authority you claim

500

00:24:34,480 --> 00:24:36,480

that allows you to stay here.



501

00:24:36,480 --> 00:24:38,480

It's the one with the goat head.

502

00:24:41,480 --> 00:24:42,480

Okay.

503

00:24:43,480 --> 00:24:44,480

What's up?

504

00:24:44,480 --> 00:24:46,480

All six are back.

505

00:24:48,480 --> 00:24:50,480

List their names.

506

00:24:50,480 --> 00:24:52,480

You got all six.

507



00:24:54,480 --> 00:24:56,480

How did you get these names?

508

00:24:56,480 --> 00:25:00,480

I just sort of put myself into what I consider a meditative state

509

00:25:00,480 --> 00:25:02,480

and asked for names.

510

00:25:02,480 --> 00:25:03,480

What about this one?

511

00:25:03,480 --> 00:25:04,480

A zazel.

512

00:25:04,480 --> 00:25:05,480

A zazel.

513

00:25:05,480 --> 00:25:08,480

The same demon that they were claiming to have seen in Kentucky.



514

00:25:08,480 --> 00:25:09,480

Yes.

515

00:25:10,480 --> 00:25:13,480

Remember what was said when we were in Kentucky?

516

00:25:13,480 --> 00:25:17,480

Something said it came from the river.

517

00:25:17,480 --> 00:25:18,480

This river.

518

00:25:18,480 --> 00:25:20,480

It's the same river.

519

00:25:20,480 --> 00:25:21,480

It's the same river.

520



00:25:21,480 --> 00:25:22,480

It's the same river.

521

00:25:22,480 --> 00:25:23,480

It's the Mississippi River.

522

00:25:26,480 --> 00:25:27,480

Dr. David.

523

00:25:27,480 --> 00:25:28,480

Hi.

524

00:25:28,480 --> 00:25:30,480

We're working on a case right now in Illinois

525

00:25:30,480 --> 00:25:33,480

and we're sensing it might be connected to another demonic case

526

00:25:33,480 --> 00:25:35,480

which is a few hours away.



527

00:25:35,480 --> 00:25:39,480

The question is could there be something location based

528

00:25:39,480 --> 00:25:42,480

that jumps from one individual to the other?

529

00:25:42,480 --> 00:25:43,480

Yeah.

530

00:25:43,480 --> 00:25:45,480

You know, I mean there are a number of different kinds of possessions

531

00:25:45,480 --> 00:25:47,480

that are out there that's really interesting.

532

00:25:47,480 --> 00:25:49,480

And I'll tell you a case that I had

533



00:25:49,480 --> 00:25:51,480

that has to do with the rehabilitation center.

534

00:25:51,480 --> 00:25:54,480

You want to talk about multiple possessions

535

00:25:54,480 --> 00:25:56,480

and they move from one location to the next.

536

00:25:56,480 --> 00:25:58,480

They're looking for a door

537

00:25:58,480 --> 00:26:01,480

and sometimes certain people in certain situations

538

00:26:01,480 --> 00:26:03,480

can supply that door.

539

00:26:05,480 --> 00:26:07,480

There's a phenomena that's been going on around the world



540

00:26:07,480 --> 00:26:10,480

that we're just starting to research.

541

00:26:10,480 --> 00:26:12,480

There's some sort of demonic haunting.

542

00:26:12,480 --> 00:26:13,480

It's really, really serious.

543

00:26:13,480 --> 00:26:15,480

Then it jumps here, then it jumps here.

544

00:26:15,480 --> 00:26:16,480

But it's all linear.

545

00:26:16,480 --> 00:26:19,480

The bad event just transfers somewhere else.

546



00:26:19,480 --> 00:26:22,480

In other words, the demonic can jump.

547

00:26:22,480 --> 00:26:26,480

The other thing is that I have no doubt in my mind

548

00:26:26,480 --> 00:26:28,480

that there's something going on here.

549

00:26:28,480 --> 00:26:29,480

I've seen it.

550

00:26:29,480 --> 00:26:30,480

We've witnessed it.

551

00:26:30,480 --> 00:26:32,480

We've had our own experiences.

552

00:26:32,480 --> 00:26:35,480

But then there's also a layer when we ask the question,



553

00:26:35,480 --> 00:26:37,480

why is this still happening with Laura?

554

00:26:37,480 --> 00:26:38,480

Why, why, why?

555

00:26:38,480 --> 00:26:41,480

I think that she's weak in the state that she's in today.

556

00:26:41,480 --> 00:26:44,480

And I think that is just like an open door.

557

00:26:44,480 --> 00:26:46,480

My fear is that six months from now

558

00:26:46,480 --> 00:26:48,480

it's just going to get worse.

559



00:26:48,480 --> 00:26:51,480

I don't disagree.

560

00:26:51,480 --> 00:26:54,480

I cannot see us living like this

561

00:26:54,480 --> 00:26:56,480

six months from now or a year from now.

562

00:26:56,480 --> 00:26:58,480

I just don't have a plan.

563

00:26:58,480 --> 00:26:59,480

That's what I want.

564

00:26:59,480 --> 00:27:00,480

And that's really what I want.

565

00:27:00,480 --> 00:27:02,480

Interactors log,



566

00:27:02,480 --> 00:27:04,480

if we're going to finally defeat this enemy of man

567

00:27:04,480 --> 00:27:07,480

then we need to attack you with overwhelming force.

568

00:27:07,480 --> 00:27:09,480

I've recalled Father Bob from Kentucky

569

00:27:09,480 --> 00:27:11,480

who has informed me that his house blessings

570

00:27:11,480 --> 00:27:13,480

kept the activity there in check.

571

00:27:13,480 --> 00:27:15,480

I hope you'll have similar success here.

572



00:27:15,480 --> 00:27:19,480

I'm also bringing in paranormal investigator Lorraine Warren,

573

00:27:19,480 --> 00:27:21,480

one of the foremost experts on the demonic.

574

00:27:21,480 --> 00:27:25,480

Together, I hope we can cast out this dark force forever.

575

00:27:25,480 --> 00:27:31,480

MUSIC

576

00:27:31,480 --> 00:27:32,480

Heavenly Father,

577

00:27:32,480 --> 00:27:35,480

your warrior prepared for battle.

578

00:27:35,480 --> 00:27:38,480

Today I claim victory over Satan



579

00:27:38,480 --> 00:27:41,480

by putting on the whole armor of God.

580

00:27:41,480 --> 00:27:45,480

MUSIC

581

00:27:45,480 --> 00:27:48,480

Just saying, now, Ryan, it's growling.

582

00:27:48,480 --> 00:27:50,480

We come here as an army,

583

00:27:50,480 --> 00:27:53,480

united in purpose to expel

584

00:27:53,480 --> 00:27:57,480

all the evil from this house once and for all.

585



00:27:57,480 --> 00:28:00,480

Demon Ram, demon Azazel,

586

00:28:00,480 --> 00:28:03,480

demon Beelzebub,

587

00:28:03,480 --> 00:28:05,480

demon Baal,

588

00:28:05,480 --> 00:28:07,480

demon Jamilil,

589

00:28:07,480 --> 00:28:08,480

demon Lilith.

590

00:28:08,480 --> 00:28:11,480

I exercise you in the name of God the Father,

591

00:28:11,480 --> 00:28:13,480

and of the Son,



592

00:28:13,480 --> 00:28:15,480

and of the Holy Spirit.

593

00:28:15,480 --> 00:28:17,480

May the angels drive you out now.

594

00:28:17,480 --> 00:28:18,480

Amen.

595

00:28:18,480 --> 00:28:19,480

Anything?

596

00:28:19,480 --> 00:28:21,480

It growled a lot at you.

597

00:28:21,480 --> 00:28:23,480

It said, f*** you priest.

598



00:28:23,480 --> 00:28:26,480

I adjure thee,

599

00:28:26,480 --> 00:28:28,480

O serpent of old,

600

00:28:28,480 --> 00:28:29,480

O evil spirits,

601

00:28:29,480 --> 00:28:32,480

by the judge of the living and the dead.

602

00:28:32,480 --> 00:28:33,480

Get out now.

603

00:28:33,480 --> 00:28:34,480

Yes.

604

00:28:34,480 --> 00:28:36,480

Get out now.



605

00:28:36,480 --> 00:28:39,480

The power of Christ compels you.

606

00:28:39,480 --> 00:28:40,480

Repeat that.

607

00:28:40,480 --> 00:28:42,480

The power of Christ compels you.

608

00:28:42,480 --> 00:28:43,480

Holy water.

609

00:28:43,480 --> 00:28:46,480

The power of Christ compels you.

610

00:28:46,480 --> 00:28:48,480

The power of Christ compels you.

611



00:28:48,480 --> 00:28:50,480

They're requesting your presence downstairs.

612

00:28:50,480 --> 00:28:52,480

Bob is feeling pain in his back.

613

00:28:52,480 --> 00:28:54,480

Where are you feeling the pain Bob?

614

00:28:54,480 --> 00:28:56,480

I've got a pain in my upper back.

615

00:28:56,480 --> 00:28:58,480

It burns when I breathe.

616

00:29:01,480 --> 00:29:03,480

I beg your blessing,

617

00:29:03,480 --> 00:29:05,480

I beg your blessing.



618

00:29:05,480 --> 00:29:07,480

I need to see the Father and Beelzebub.

619

00:29:14,480 --> 00:29:17,480

I banish all powers of the enemy now

620

00:29:17,480 --> 00:29:19,480

from any stronghold in this room.

621

00:29:19,480 --> 00:29:21,480

You are now evicted

622

00:29:21,480 --> 00:29:24,480

to the power of our Lord Jesus Christ.

623

00:29:24,480 --> 00:29:27,480

I claim the blood of Jesus upon this room

624



00:29:27,480 --> 00:29:29,480

and upon all who use this room.

625

00:29:29,480 --> 00:29:32,480

I say now your hold is broken.

626

00:29:32,480 --> 00:29:34,480

Leave now.

627

00:29:34,480 --> 00:29:37,480

The power of Christ compels you to get out of here now.

628

00:29:37,480 --> 00:29:39,480

We're having something like Laura.

629

00:29:39,480 --> 00:29:41,480

Laura, guys get down here.

630

00:29:41,480 --> 00:29:42,480

There's something wrong with Laura.



631

00:29:42,480 --> 00:29:44,480

We're having something like something's pressing.

632

00:29:44,480 --> 00:29:46,480

Like, give me something.

633

00:29:46,480 --> 00:29:48,480

Something's wrong with Laura.

634

00:29:48,480 --> 00:29:49,480

She's going under.

635

00:29:49,480 --> 00:29:50,480

She's what?

636

00:29:50,480 --> 00:29:51,480

She's going under.

637



00:29:51,480 --> 00:29:54,480

St. Michael the Archangel, defend us in battle.

638

00:29:54,480 --> 00:29:56,480

VR protection against the wickedness

639

00:29:56,480 --> 00:29:58,480

and snares the devil.

640

00:29:58,480 --> 00:30:00,480

May God rebuke and we humbly pray.

641

00:30:00,480 --> 00:30:02,480

We do that with praise to the heavenly host

642

00:30:02,480 --> 00:30:04,480

by the power of God.

643

00:30:04,480 --> 00:30:07,480

Cast it to hell, saved in all evil spirits.



644

00:30:07,480 --> 00:30:09,480

Rune throughout the world,

645

00:30:09,480 --> 00:30:11,480

seek to ruin the soul of our man.

646

00:30:11,480 --> 00:30:13,480

Come on Laura.

647

00:30:13,480 --> 00:30:16,480

I command you, whoever is holding out to her now,

648

00:30:16,480 --> 00:30:19,480

let her go.

649

00:30:19,480 --> 00:30:21,480

Jesus Christ, the name of Jesus Christ,

650



00:30:21,480 --> 00:30:24,480

take your hold off of her now.

651

00:30:24,480 --> 00:30:26,480

The name of Jesus Christ.

652

00:30:26,480 --> 00:30:29,480

And the name of Jesus Christ.

653

00:30:29,480 --> 00:30:31,480

Open your eyes, Laura.

654

00:30:31,480 --> 00:30:32,480

Open your eyes, honey.

655

00:30:32,480 --> 00:30:34,480

Laura, breathe.

656

00:30:34,480 --> 00:30:35,480

Come on, Laura.



657

00:30:35,480 --> 00:30:37,480

Breathe, Laura.

658

00:30:37,480 --> 00:30:42,480

Get out of here!

659

00:30:43,480 --> 00:30:52,480

Do you want to talk?

660

00:30:52,480 --> 00:30:55,480

Do you need a moment?

661

00:30:55,480 --> 00:30:57,480

I just won't be alone for a moment.

662

00:30:57,480 --> 00:30:59,480

That's all right.

663



00:30:59,480 --> 00:31:01,480

I don't want this anymore.

664

00:31:01,480 --> 00:31:04,480

I'm telling you, I just can't get over this.

665

00:31:04,480 --> 00:31:07,480

Come on.

666

00:31:07,480 --> 00:31:10,480

Attacks are happening on other people.

667

00:31:10,480 --> 00:31:11,480

Yes.

668

00:31:11,480 --> 00:31:13,480

Is she manifesting this?

669

00:31:13,480 --> 00:31:15,480

Did it make her this way?



670

00:31:15,480 --> 00:31:17,480

Because I'll tell you this, when he first started doing those prayers,

671

00:31:17,480 --> 00:31:19,480

do you see the look in her face?

672

00:31:19,480 --> 00:31:21,480

I have her on camera and I will show you too.

673

00:31:21,480 --> 00:31:24,480

She doesn't blink her f***ing eyes for a good four or five minutes.

674

00:31:24,480 --> 00:31:27,480

It's hurt.

675

00:31:27,480 --> 00:31:29,480

What are you feeling right now?

676



00:31:29,480 --> 00:31:30,480

It's hurt.

677

00:31:30,480 --> 00:31:31,480

It's hurt.

678

00:31:31,480 --> 00:31:32,480

What are you feeling right now?

679

00:31:32,480 --> 00:31:33,480

It's hurt.

680

00:31:33,480 --> 00:31:34,480

It's hurt.

681

00:31:34,480 --> 00:31:35,480

It's hurt.

682

00:31:35,480 --> 00:31:36,480

It's hurt.



683

00:31:36,480 --> 00:31:37,480

It's hurt.

684

00:31:37,480 --> 00:31:38,480

It's hurt.

685

00:31:38,480 --> 00:31:39,480

It's hurt.

686

00:31:39,480 --> 00:31:40,480

It's hurt.

687

00:31:40,480 --> 00:31:41,480

It's normal.

688

00:31:41,480 --> 00:31:42,480

Really?

689



00:31:42,480 --> 00:31:43,480

Yeah.

690

00:31:43,480 --> 00:31:49,480

Is it a possible that this thing has her head and toe in its grips?

691

00:31:49,480 --> 00:31:53,480

There is something called perfect possession.

692

00:31:53,480 --> 00:31:55,480

When someone is perfectly possessed,

693

00:31:55,480 --> 00:31:57,480

they have completely embraced it.

694

00:31:57,480 --> 00:32:01,480

No amount of holy water, religious objects, it won't matter.

695

00:32:01,480 --> 00:32:06,480

The individual has given full acceptance to the demonic.



696

00:32:06,480 --> 00:32:10,900

There is no struggle because the individual doesn't want it gone.

697

00:32:12,900 --> 00:32:14,400

I can't leave this family yet.

698

00:32:19,140 --> 00:32:22,900

We came here the first time, performed an exorcism,

699

00:32:22,900 --> 00:32:24,900

and we're back to square one.

700

00:32:24,900 --> 00:32:29,400

If this doesn't stop, Laura will die.

701

00:32:29,400 --> 00:32:32,400

There are limits to what we can do.

702



00:32:32,400 --> 00:32:35,400

I refuse to believe that there's something we can do

703

00:32:35,400 --> 00:32:37,400

to help this girl.

704

00:32:37,400 --> 00:32:39,400

In provoking the demon,

705

00:32:39,400 --> 00:32:42,400

does that thing that you did with Chip?

706

00:32:42,400 --> 00:32:43,400

Consolidated.

707

00:32:43,400 --> 00:32:44,400

Yeah.

708

00:32:44,400 --> 00:32:45,400

Can that work with anybody?



709

00:32:45,400 --> 00:32:48,400

Yeah, I mean anyone can put it on.

710

00:32:48,400 --> 00:32:49,400

If you want to draw it out?

711

00:32:49,400 --> 00:32:50,400

Yeah.

712

00:32:50,400 --> 00:32:55,400

Anything, anything that will help this family I will do.

713

00:32:56,400 --> 00:33:00,400

Did you bring the shock to your helmet?

714

00:33:00,400 --> 00:33:01,400

Yeah.

715



00:33:02,400 --> 00:33:04,400

You're thinking about doing both?

716

00:33:04,400 --> 00:33:06,400

What do you mean both?

717

00:33:06,400 --> 00:33:07,400

Do you know what the shock to helmet is?

718

00:33:07,400 --> 00:33:08,400

No, I don't.

719

00:33:08,400 --> 00:33:10,400

Do you want to explain that to him?

720

00:33:10,400 --> 00:33:16,400

The shock to helmet is a device that stimulates the brain through magnetism.

721

00:33:16,400 --> 00:33:21,400

The thing is, I mean dude combining this with the Gansfeld,



722

00:33:21,400 --> 00:33:27,400

dude I do not know the repercussions of combining both.

723

00:33:27,400 --> 00:33:30,400

I'm just wondering how does this help Laura?

724

00:33:31,400 --> 00:33:34,400

If I do the shock to helmet in the Gansfeld experiment,

725

00:33:34,400 --> 00:33:39,400

I can weaken myself to such a degree that I can pick on somebody else for a night.

726

00:33:39,400 --> 00:33:40,400

And then what?

727

00:33:40,400 --> 00:33:43,400

And then you end up feeling it and then she does the next day?

728



00:33:43,400 --> 00:33:46,400

One night of peace can do a whole lot for this family.

729

00:33:46,400 --> 00:33:48,400

I saw what happened last time with Lady of Amphibious, dude.

730

00:33:48,400 --> 00:33:51,400

Serge, Ryan, what's up?

731

00:33:51,400 --> 00:33:53,400

It's alright, okay, over.

732

00:33:53,400 --> 00:33:57,400

It was just a house with barely any activity.

733

00:33:57,400 --> 00:33:59,400

We're in a war zone.

734

00:33:59,400 --> 00:34:02,400

I refuse to let you do that.



735

00:34:02,400 --> 00:34:05,400

So are there you threatened to kick me out of PRS?

736

00:34:05,400 --> 00:34:06,400

Why?

737

00:34:06,400 --> 00:34:08,400

Because I don't know the repercussions.

738

00:34:08,400 --> 00:34:09,400

This is madness.

739

00:34:09,400 --> 00:34:10,400

You know what's madness?

740

00:34:10,400 --> 00:34:14,400

Every single f***ing time we do a demonic case,

741



00:34:14,400 --> 00:34:17,400

we draw a line and say, okay the demonic's here, we're here.

742

00:34:17,400 --> 00:34:20,400

I am not doing this anymore.

743

00:34:20,400 --> 00:34:23,400

Alright, here I want to fight this thing.

744

00:34:23,400 --> 00:34:25,400

If you don't want to participate that's fine.

745

00:34:25,400 --> 00:34:26,400

Sorry man, I was just getting stupid.

746

00:34:26,400 --> 00:34:28,400

Look it up, set up for me.

747

00:34:28,400 --> 00:34:34,400

Give me some time to think about this.



748

00:34:34,400 --> 00:34:37,400

For all we know, this is what it wants them to do, you know?

749

00:34:37,400 --> 00:34:39,400

I don't want to attack this anymore.

750

00:34:39,400 --> 00:34:40,400

Like we're going to duke it out.

751

00:34:40,400 --> 00:34:42,400

It's f***ing insane.

752

00:34:42,400 --> 00:34:44,400

We're talking about it like it's a street fight.

753

00:34:44,400 --> 00:34:45,400

Yeah, we're trying to fight the demonic.

754



00:34:45,400 --> 00:34:46,400

And that's f***ing stupid.

755

00:34:46,400 --> 00:34:47,400

Yeah.

756

00:34:51,400 --> 00:34:55,400

Weren't we intending on doing battle with the demon to begin with?

757

00:34:55,400 --> 00:34:59,400

I'm just failing to see how taking an experimental step that no one's ever taken before

758

00:34:59,400 --> 00:35:01,400

is doing battle with the demon.

759

00:35:01,400 --> 00:35:04,400

I've been dealing with Satan and demons all my life.

760

00:35:04,400 --> 00:35:10,400

I know you love him, but you also have to let Ryan be who he's supposed to be.



761

00:35:19,400 --> 00:35:21,400

If you have to do this man, then do it.

762

00:35:21,400 --> 00:35:23,400

Everybody here will have your back.

763

00:35:25,400 --> 00:35:30,400

All right, we are doing the Shakti conspelle test with Ryan.

764

00:35:33,400 --> 00:35:35,400

Walki checked to Ryan.

765

00:35:38,400 --> 00:35:41,400

Right now the room is chad myself.

766

00:35:41,400 --> 00:35:46,400

Ryan, I'm going to commence the white noise.

767



00:35:46,400 --> 00:35:49,400

All right, Ryan, the Shakti is on.

768

00:35:49,400 --> 00:35:52,400

I'm already hearing voices.

769

00:35:53,400 --> 00:35:55,400

It sounds like Laura's voice.

770

00:35:55,400 --> 00:35:59,400

It sounded very similar to the exorcism.

771

00:35:59,400 --> 00:36:01,400

Feel the party power of Jesus Christ.

772

00:36:01,400 --> 00:36:02,400

We're shouting.

773

00:36:02,400 --> 00:36:03,400

It's on!



774

00:36:03,400 --> 00:36:06,400

You are sitting in the chair where the whole order deal took place.

775

00:36:06,400 --> 00:36:07,400

I am six.

776

00:36:10,400 --> 00:36:14,400

Sirs, you can crank this thing up.

777

00:36:18,400 --> 00:36:20,400

All right, Ryan, the Shakti is on.

778

00:36:20,400 --> 00:36:21,400

Sirs, yeah.

779

00:36:21,400 --> 00:36:23,400

You can crank this thing up.

780



00:36:25,400 --> 00:36:29,400

All right, if there's a demon here coming this room right now.

781

00:36:30,400 --> 00:36:32,400

Something just moved.

782

00:36:32,400 --> 00:36:34,400

Negative Ryan, nothing moved.

783

00:36:35,400 --> 00:36:40,400

Okay, I heard some sort of laughter, but like a deep laughter.

784

00:36:41,400 --> 00:36:43,400

We've listened to you.

785

00:36:43,400 --> 00:36:45,400

We followed the clues and we're back.

786

00:36:46,400 --> 00:36:50,400

I demand that you show yourself and confront me.



787

00:36:52,400 --> 00:36:54,400

Does somebody just come into the room?

788

00:36:56,400 --> 00:36:57,400

Nobody, Ryan.

789

00:36:58,400 --> 00:37:00,400

I think something's here.

790

00:37:00,400 --> 00:37:07,400

There's a dark, silhouetted figure or shadow that's playing games with me.

791

00:37:08,400 --> 00:37:10,400

Okay, demon, you know who I am.

792

00:37:10,400 --> 00:37:12,400

You know what I represent.

793



00:37:13,400 --> 00:37:17,400

You're a coward and I'm bringing in the most high god now.

794

00:37:17,400 --> 00:37:19,400

It's not laughing anymore.

795

00:37:20,400 --> 00:37:22,400

There's like a low, sounds like thunder.

796

00:37:24,400 --> 00:37:26,400

Whoa, okay.

797

00:37:28,400 --> 00:37:29,400

Okay.

798

00:37:30,400 --> 00:37:31,400

Okay.

799

00:37:33,400 --> 00:37:35,400

Did she had laugh?



800

00:37:35,400 --> 00:37:37,400

By any weird, demented reason?

801

00:37:37,400 --> 00:37:39,400

No, nobody laughed.

802

00:37:39,400 --> 00:37:40,400

I don't know.

803

00:37:40,400 --> 00:37:41,400

I don't know.

804

00:37:41,400 --> 00:37:42,400

I don't know.

805

00:37:42,400 --> 00:37:43,400

I don't know.

806



00:37:43,400 --> 00:37:44,400

I don't know.

807

00:37:44,400 --> 00:37:45,400

I don't know.

808

00:37:45,400 --> 00:37:47,400

The reason, no, nobody laughed.

809

00:37:47,400 --> 00:37:49,400

In the name of Jesus Christ,

810

00:37:49,400 --> 00:37:53,400

I command you to make yourself known.

811

00:37:53,400 --> 00:37:55,400

Fruit-sauce, whoa!

812

00:37:55,400 --> 00:37:56,400

Holy F***.



813

00:37:56,400 --> 00:37:57,400

What?

814

00:37:58,400 --> 00:37:59,400

Ryan, stay with us.

815

00:37:59,400 --> 00:38:00,400

It's okay.

816

00:38:00,400 --> 00:38:01,400

Holy F***.

817

00:38:01,400 --> 00:38:02,400

Holy F***.

818

00:38:02,400 --> 00:38:04,400

What did you hear?

819



00:38:09,400 --> 00:38:10,400

What was that, Serge?

820

00:38:10,400 --> 00:38:12,400

What did you hear, man?

821

00:38:12,400 --> 00:38:14,400

Loud F***ing scream.

822

00:38:15,400 --> 00:38:16,840

Slur, alright?

823

00:38:16,840 --> 00:38:18,200

Slur, okay.

824

00:38:18,200 --> 00:38:19,440

Guys?

825

00:38:19,440 --> 00:38:20,640

Hello?



826

00:38:20,640 --> 00:38:22,240

Please be Jesus Christ.

827

00:38:22,240 --> 00:38:24,240

Go. Go.

828

00:38:24,240 --> 00:38:26,240

Let her go!

829

00:38:26,240 --> 00:38:29,240

Let her go!

830

00:38:29,240 --> 00:38:31,240

Let her go!

831

00:38:31,240 --> 00:38:35,240

Let her go!

832



00:38:35,240 --> 00:38:37,240

Let her go!

833

00:38:37,240 --> 00:38:40,240

Saint Michael the Archangel, defend us in battle.

834

00:38:40,240 --> 00:38:43,740

Be our protection against the wing of this and stairs of the devil.

835

00:38:44,580 --> 00:38:46,580

May God rebuke him, we humbly pray,

836

00:38:46,580 --> 00:38:49,580

and do thou a prince in the heavenly host,

837

00:38:49,580 --> 00:38:52,580

by the divine power of God cast into hell,

838

00:38:52,580 --> 00:38:54,580

Satan and all the evil spirits,



839

00:38:54,580 --> 00:38:58,580

from the world seeking the root of souls came in.

840

00:38:58,580 --> 00:39:01,580

Let her go!

841

00:39:01,580 --> 00:39:03,580

Let Laura go!

842

00:39:03,580 --> 00:39:06,580

In the name of Jesus Christ, let her go!

843

00:39:06,580 --> 00:39:09,580

Let her go, Laura!

844

00:39:09,580 --> 00:39:12,580

Be my daughter free!

845



00:39:12,580 --> 00:39:14,580

Let her go!

846

00:39:14,580 --> 00:39:16,580

Let her go!

847

00:39:16,580 --> 00:39:18,580

You okay? Are you with us?

848

00:39:18,580 --> 00:39:20,580

Yes. Yes.

849

00:39:20,580 --> 00:39:22,580

I'm gonna check you, okay?

850

00:39:22,580 --> 00:39:24,580

No.

851

00:39:24,580 --> 00:39:26,580

Fuck.



852

00:39:26,580 --> 00:39:28,580

Fuck.

853

00:39:28,580 --> 00:39:30,580

Fuck.

854

00:39:30,580 --> 00:39:32,580

Fuck.

855

00:39:32,580 --> 00:39:34,580

Fuck.

856

00:39:34,580 --> 00:39:36,580

Fuck.

857

00:39:36,580 --> 00:39:38,580

Fuck.

858



00:39:38,580 --> 00:39:40,580

Fuck.

859

00:39:40,580 --> 00:39:42,580

What was going on?

860

00:39:42,580 --> 00:39:44,580

She was falling asleep and she told me,

861

00:39:44,580 --> 00:39:46,580

quit squeezing her arm out of her.

862

00:39:46,580 --> 00:39:48,580

And the next thing I knew,

863

00:39:48,580 --> 00:39:52,580

she just, I'm going to tell you, the choking started.

864

00:39:52,580 --> 00:39:54,580

Your eyes burn.



865

00:39:54,580 --> 00:39:56,580

Your eyes burn?

866

00:39:56,580 --> 00:40:00,580

That's twice now that it has responded

867

00:40:00,580 --> 00:40:03,580

with, like, in your face.

868

00:40:03,580 --> 00:40:05,580

Fuck.

869

00:40:05,580 --> 00:40:08,580

God's happening all over again.

870

00:40:10,580 --> 00:40:12,580

That girl is tiny.

871



00:40:12,580 --> 00:40:13,580

Yeah.

872

00:40:13,580 --> 00:40:14,580

Tiny.

873

00:40:14,580 --> 00:40:16,580

I've heard them tell me

874

00:40:16,580 --> 00:40:18,580

that whenever she's attacked,

875

00:40:18,580 --> 00:40:20,580

she weighs like a ton of bricks.

876

00:40:20,580 --> 00:40:23,580

When she was choking and I grabbed her,

877

00:40:23,580 --> 00:40:25,580

it took me two or three times



878

00:40:25,580 --> 00:40:27,580

to just get a hold of her.

879

00:40:27,580 --> 00:40:30,580

She weighed so much.

880

00:40:30,580 --> 00:40:33,580

We're gonna stand watch until daybreak.

881

00:40:33,580 --> 00:40:35,580

Okay.

882

00:40:35,580 --> 00:40:38,580

So let's take it from there.

883

00:40:50,580 --> 00:40:52,580

Director's log.

884



00:40:52,580 --> 00:40:54,580

Our worst fears have come to pass.

885

00:40:54,580 --> 00:40:56,580

Laura is clearly either unable

886

00:40:56,580 --> 00:40:58,580

or unwilling to free herself

887

00:40:58,580 --> 00:41:00,580

from the force that seems committed

888

00:41:00,580 --> 00:41:02,580

to the destruction of her and her family.

889

00:41:02,580 --> 00:41:04,580

You have to find a way to make this stop

890

00:41:04,580 --> 00:41:07,580

because it's going to not only destroy you,



891

00:41:07,580 --> 00:41:09,580

it's going to destroy your family.

892

00:41:09,580 --> 00:41:12,580

I mean, we all have very limited time on this earth, Laura.

893

00:41:12,580 --> 00:41:15,580

You don't want this to be your entire life.

894

00:41:15,580 --> 00:41:17,580

It's up to you.

895

00:41:20,580 --> 00:41:24,580

I'm tired of giving this evil a platform.

896

00:41:24,580 --> 00:41:27,580

So we're going to give the good a platform.

897



00:41:27,580 --> 00:41:29,580

We're going to ask for this entire community

898

00:41:29,580 --> 00:41:31,580

and the world to come together

899

00:41:31,580 --> 00:41:33,580

and pray for this family.

900

00:41:33,580 --> 00:41:36,580

We want millions of people to concentrate

901

00:41:36,580 --> 00:41:38,580

on this family and pray for them.

902

00:41:38,580 --> 00:41:40,580

I know we can make it work.

903

00:41:42,580 --> 00:41:44,580

Sit down, Miss Chair.



904

00:41:44,580 --> 00:41:46,580

Let me see if the light of the house has gone yet.

905

00:41:52,580 --> 00:41:54,580

Just make sure the whole time you're talking to me,

906

00:41:54,580 --> 00:41:56,580

you're kind of looking up at the camera, okay?

907

00:41:57,580 --> 00:41:59,580

All right, we are rolling.

908

00:42:04,580 --> 00:42:06,580

My friends,

909

00:42:06,580 --> 00:42:08,580

through the seven years of working with PRS,

910



00:42:08,580 --> 00:42:11,580

I've met many families all across the country

911

00:42:11,580 --> 00:42:14,580

who are being haunted by some unseen force

912

00:42:14,580 --> 00:42:17,580

that terrorizes them and brings them down.

913

00:42:17,580 --> 00:42:20,580

They have nobody to turn to.

914

00:42:20,580 --> 00:42:23,580

I'm in a town here in Illinois with a family.

915

00:42:23,580 --> 00:42:26,580

This family is under what

916

00:42:26,580 --> 00:42:29,580

I believe is a demonic attack.



917

00:42:29,580 --> 00:42:32,580

It's time for this to stop and this is beyond our control.

918

00:42:32,580 --> 00:42:37,580

So I'm asking you and your friends and their friends

919

00:42:37,580 --> 00:42:40,580

if tonight you can say a prayer for this family.

920

00:42:40,580 --> 00:42:44,580

Light a candle in their name and pray

921

00:42:44,580 --> 00:42:46,580

maybe we can make a difference.

922

00:42:47,580 --> 00:42:49,580

Thank you very much.

923



00:42:51,580 --> 00:42:52,580

That was awesome, dude.

924

00:42:52,580 --> 00:42:53,580

Thanks.

925

00:42:53,580 --> 00:42:54,580

People are going to respond, man.

926

00:42:57,580 --> 00:43:02,580

I'm a father and son of a spirit man, a protector.

927

00:43:02,580 --> 00:43:04,580

He's a working-in-law.

928

00:43:04,580 --> 00:43:06,580

He's different as a man.

929

00:43:06,580 --> 00:43:09,580

He has protection against the wickedness and snares of death.



930

00:43:09,580 --> 00:43:12,580

May God be with you for a thousand years.

931

00:43:12,580 --> 00:43:13,580

Pray in that.


